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Hebrew

i pl Itip_default pl Itip_bigmn?

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin» (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6 oxplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignx
hebrew

The Hebrew mx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs i conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 ha N} 2py) PD¥ DRI2N TN 1772 Wi D9N 190 BENT)
22 5wp 0Yn K91 YD Itip_default plugi Itip_bi

hebrew
Meaning:
* Face * Presence * Front or surface

Noun. Masculine. Although it looks plural in form (ending in -o), it is almost always used as a singular in meaning - a type of plural of intensity or plural of form common in Hebrew for body parts that come in pairs or have multiple aspects. nny 7y

ESV

But the LORD was gracious to them and had compassion on them, and he turned toward them, because of his covenant with Abraham, Isaac, and Jacob, and would not destroy them, nor has he cast them from his presence until now.

NIV

But the LORD was gracious to them and had compassion and showed concern for them because of his covenant with Abraham, Isaac and Jacob. To this day he has been unwilling to destroy them or banish them from his presence.

[N

But the LORD was gracious and merciful to the people of Israel, and they were not totally destroyed. He pitied them because of his covenant with Abraham, Isaac, and Jacob. And to this day he still has not completely destroyed them or banished them from his presence.

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3068
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:2603
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:853
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:14
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3808
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3290
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3327
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:85
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:854
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1285
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4616
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:413
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6437
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7355
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6440
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5921
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7993
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3808
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7843
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6258
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5704

Last update: 2025/10/23 00:28 2_kings_13:23 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=2_kings_13:23

LXX

plugi Itip_default plugi Itip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

I a conjunction that connects single words o terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fikéncev ipiog ajobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigaita
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaip! Itip_default pl Itip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

s a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and" olxt(pnaev abtobcplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

s a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as "and” énéBAeyev npocplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpéc
greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

G is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someane or something, whether physical, ...
(abrobcplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigabtog

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

Itip_default pl Itip_bigbid
greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 61& emphasizes the means or channel by which something happens john 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1john 1:17 tivplugi Itip_default pl Itip_bigo,

greek
Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 1} T Genitive Tob Tiig Tob Dative 6 Tfj 51a8rknv aioi Itip_default pi Itip_bigaitég

greek
Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Tivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, 1, 6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms.

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 rj t6 Genitive Tob Tfi¢ Tob Dative T¢) Tfi ueta ABpaay Kalplugi

autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

s a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” loaak

totooltip_default pl totooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

s a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and" laxwp kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigka
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

s a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” olk fi8€Anev kbpLog GlagBeipat abTobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigabtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

p__default plugi Itip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k &néppwev abTobGplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigatég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ano Toip Itip_default pi Itip_bigo, 1, 76

greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 1 T6 Genitive o Tiig To Dative 6 Tfj npooinou abTodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattsg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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[V [And the LORD was gracious unto them, and had compassion on them, and had respect unto them, because of his covenant with Abraham, Isaac, and Jacob, and would not destroy them, neither cast he them from his presence as yet. |
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